
Глава 30. Начальник пришёл в наш дом

У Минь не была уверена в Гун Пине. Она сама хотела попросить эксперта о помощи. Было бы
нормальным позвонить ему по телефону, но у Гун Пина не было мобильного телефона, и он не
знал номер телефона эксперта. Это также заставило У Минь сильнее забеспокоиться. Вообще,
если ты не знаешь номер телефона человека, то отношения между вами нельзя считать
близкими.

Гун Пин показал У Минь дорогу и она заехала в старый двор.

Гун Пин сказал У Минь остановиться и произнёс:

- Это здесь.

У Минь показалось, что она проезжала здесь раньше, когда патрулировала, это место было ей
смутно знакомо и она спросила:

- Эксперт живёт здесь?

Гун Пин улыбнулся:

- Да, это приют для сирот. Я теперь переехал сюда.

У Минь знала о унаследованной Гун Пином недвижимости. Она подумала: "Если бы мы были
соседями, всё было бы проще." Таким образом, уверенность в Гун Пине вернулась. Она
вежливо спросила:

- Это та недвижимость, которую ты унаследовал. Верно? Он такой большой, ты наверное
взымаешь большую арендную плату каждый месяц.

Гун Пин удивился:

- Он не сдаётся. Все, кто здесь живут, не платят аренду, даже не оплачивают питание.

У Минь посчитала это шуткой. Такого не существует во всём мире. Никто бесплатно не снимал
жильё и не ел. Хотя Гун Пин был честным, он также был полицейским. Никто не мог запугать
его.

После остановки машины, они прошли через большой двор. Гун Пин собирался открыть дверь.
Дверь внезапно открылась. Человек выскочил изнутри. Талию Гун Пина обхватили ноги, руки
обвили его шею. Его поцеловали в щёку.



У Минь увидела, что человек был хорошо сложён, и у него были короткие волосы, как у парня.
Она была шокирована и подумала: "Гун Пин такой правильный, как у него может быть такое
хобби? Он гей?"

На самом деле, этот человек не поцеловал Гун Пина. Если бы она внимательно смотрела, она
бы заметила, что он коснулся щеки Гун Пина своим носом и понюхал, но никто не обратил
внимания на эту деталь. Но даже если обращать внимание на эту деталь, их отношения были
невероятно близкими.

Гун Пин взял человека за талию и беспомощно произнёс:

- Хорошо, не нужно быть такой каждый день. У нас гость, давай сначала поприветствуем его.

Человек неохотно спустился с Гун Пина, повернулся и неловко улыбнулся У Минь. У Минь
удалось рассмотреть его. Он был достаточно красив, единственным недостатком было то, что
его переносица была немного длинной. Но это было неважно, ноги были худыми и
пропорциональными, размер груди тоже был пропорционален... грудь! Она увидела, что у
человека была грудь, камень упал с её сердца. Этот человек был не мужчиной, а девушкой,
одетой как мужчина. Это было хорошо, Гун Пин не был геем.

Хотя камень и упал, она почувствовала ревность. Кто эта девушка? Почему она была так
близка с Гун Пином? У Минь не слышала, что у Гун Пина есть сестра или другие родственники.
Почему она не заботилась о нем, раз они были настолько близки? У Минь была смущена.

Увидев замешательство У Минь, Гун Пин познакомил их:

- Мао Доу, это мой начальник, директор У Минь. Директор У, это Мао Доу... она... она помогает
мне управлять домом... - Гун Пин не мог подобрать подходящие слова, чтобы представить Мао
Доу, поэтому он несколько раз запнулся.

Они кивнули друг другу в знак приветствия. У Минь видела, насколько близки Гун Пин и Мао
Доу, её сердцу стало некомфортно. У У Минь было серьёзное выражение лица, а взгляд Мао
Доу был скептичным. Она смотрела на У Минь как на вора, но её взгляд становился ласковым,
как только она смотрела на Гун Пина. Её взгляд менялся со скоростью света. В этот момент У
Минь подумала, что если Мао Доу прикрепить хвост, он, безусловно, будет вилять. Женская
интуиция была необычайно сильна, У Минь могла понять природу Мао Доу, не видя её
прототип.

Пригласив У Минь войти, Гун Пин сказал Мао Доу:

- Не смотри на всех как на воров. Ты перенесла свои привычки в человеческое тело... Я уже
много раз говорил тебе об этом...



Хотя тон Гун Пина был мягким, он ругал. Мао Доу опустила голову, она выглядела как
маленькая невестка, которая шла в нескольких шагах позади него.

- Эх... - вздохнул Гун Пин. Рим не построился за один день. Трудно изменить некоторые
привычки.

У Минь отправилась во внутренний двор. Это место каждый день убирали Мао Доу и Ма Фэй,
здесь было очень чисто и аккуратно. Недавно сюда переехали много людей, от уныния
минувших дней не осталось и следа. У Минь хорошо было здесь. Благодаря высокому посту её
отца, участок выделил ей дом, хотя он не был большим, У Минь каждый день возвращалась
домой одна. И она чувствовала себя там одинокой.

У Минь повернулась и сказала Гун Пину:

- Ты действительно счастливчик. Ты получил такой большой дом и сразу... - она с
враждебностью посмотрела на Мао Доу и продолжила. - С домохозяйкой.

Гун Пин почувствовал её иронию. Он не знал, как правильно это объяснить, поэтому только
рассмеялся.

Он отвел У Минь в маленькую гостиную. На самом деле, здесь не было маленькой гостиной.
Когда они переехали, Ма Фэй подумала, что Гун Пину где-то нужно будет принимать друзей.
Они с Мао Доу убрали маленькую комнату и превратили её в гостиную. Обстановка была
простой: небольшой кофейный столик и два кресла. Ма Фэй и Мао Доу помогли Гун Пину
сделать гостиную, которую презирала Лун Цзяоцзяо. Когда она переехала в дом Гун Пина, она
заняла половину второго этажа и перевезла почти все свои вещи. Классная комната приюта
была переделана в большую гостиную и она сказала:

- Гун Пин может принимать своих гостей здесь. Ваша комнатка такая обшарпанная.

Гун Пин не любил пользоваться чужими вещами, а У Минь и Лун Цзяоцзяо не любили друг
друга, поэтому он подумал, что будет лучше отвести её в эту небольшую гостиную.

У Минь была в полицейской форме. В машине был кондиционер, поэтому ей не было жарко.
Хотя дом Гун Пина был большим, здесь не было кондиционера. Ма Доу притащила старый
вентилятор. Ветер был горячим, а вентилятор старым, его звук раздражал. Мао Доу, казалось,
сделала это специально, и она принесла две чашки горячего чая.

У Минь увидела горячий чай и не выдержала. В сочетании с тем, что первое впечатление от
Мао Доу не было хорошим, она сказала Гун Пину:

- Что ты делаешь? Почему ты заставляешь людей пить горячий чай в жаркий день?



Характер Мао Доу был похож на характер Ма Фэй. Они обычно были тихими и спокойными, но
если Мао Доу встречала кого-то, кого она не любила, её ответ был резким. Увидев, что У Минь
не довольна чаем, она сказала:

- Этот чай специально куплен для гостей. Наше маленькое хозяйство - не ресторан. - она
говорила манящим меццо-сопрано. По сравнению с обычными девочками, её голос был тоньше,
но слушать его было не сложно, для некоторых мужчин он казался сексуальным.

У Минь не думала, что Мао Доу, которая до этого молчала, такая грубая, поэтому она широко
открыла глаза. Она долго не знала, что сказать, и Гун Пин поспешно произнёс:

- Мао Доу, мне тоже очень жарко, можешь приготовить для нас прохладный чай?

У Минь увидела, что невидимый хвост Мао Доу завилял.
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